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REGLAMENTO DELEGADO (UE) N° 887/2013 DE LA COMISION
de 11 de julio de 2013
que sustituye los anexos II y III del Reglamento (UE) n°® 211/2011 del Parlamento Europeo y del
Consejo sobre la iniciativa ciudadana
LA COMISION EUROPEA, (5)  Actualmente, varios organizadores de iniciativas registra-

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (UE) n® 211/2011 del Parlamento Europeo
y del Consejo, de 16 de febrero de 2011, sobre la iniciativa
ciudadana (1), y, en particular, su articulo 16,

Considerando lo siguiente:

(1)  El articulo 4, apartado 1, del Reglamento (UE) n°
211/2011 establece que los organizadores de una inicia-
tiva ciudadana propuesta deben registrarla ante la Comi-
sién y proporcionar la informacién contemplada en el
anexo II de dicho Reglamento.

(2)  La informacién mencionada en el anexo Il debe modifi-
carse a fin de facilitar a la Comision la verificacion del
cumplimiento de los criterios de registro contemplados
en el articulo 4, apartado 2, letra a), de garantizar la
correcta tramitacion administrativa de las solicitudes de
registro y de facilitar la comunicacién entre los organi-
zadores y la Comisién a lo largo de todo el procedi-
miento de iniciativa ciudadana.

(3)  Seis Estados miembros solicitaron que se modificaran los
datos requeridos en los formularios que figuran en el
anexo III del Reglamento (UE) n® 211/2011.

(4)  La Comision estd facultada para modificar los anexos I y
II del Reglamento con arreglo al articulo 290 del TFUE.
En relacion con el anexo III, la Comisién debe tener en
cuenta la informacion que le hayan transmitido los Esta-
dos miembros.

El presente Reglamento sera obligatorio en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 11 de julio de 2013.

() DO L 65 de 11.3.2011, p. 1.

dos ante la Comision recogen declaraciones de apoyo de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 5 del Regla-
mento (UE) n°® 211/2011, por lo que es necesario per-
mitirles utilizar igualmente los formularios que se reco-
gen en el anexo II del presente Reglamento y sus versio-
nes anteriores.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento (UE) n® 211/2011 queda modificado como si-
gue:

a) el anexo II se sustituye por el texto que figura en el anexo I
del presente Reglamento;

b) el anexo III se sustituye por el texto establecido en el anexo
II del presente Reglamento.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el vigésimo dia si-
guiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn
Europea.

Los formularios que cumplen lo dispuesto en el anexo III del
Reglamento (UE) n® 211/2011 en la versién vigente antes de la
entrada en vigor del presente Reglamento se podrdn seguir
utilizando para recoger declaraciones de apoyo de firmantes
en el caso de las iniciativas ciudadanas propuestas que se hayan
registrado de conformidad con el articulo 4 del Reglamento
(UE) n® 211/2011 antes de la entrada en vigor del presente
Reglamento.

todos sus elementos y directamente aplicable en

Por la Comisidn
El Presidente
José Manuel BARROSO
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ANEXO 1
«ANEXO 11

DATOS EXIGIDOS PARA REGISTRAR UNA INICIATIVA CIUDADANA PROPUESTA

1. El titulo de la iniciativa ciudadana propuesta, con un mdximo de 100 caracteres.
2. El objeto de la misma, con un mdximo de 200 caracteres.

3. Una descripcion de los objetivos de la iniciativa ciudadana propuesta sobre la que la Comisién debe decidir, con un
méximo de 500 caracteres.

4. Las disposiciones de los Tratados consideradas pertinentes por los organizadores de la accidén propuesta.

5. El nombre completo, la direccién postal, la nacionalidad y la fecha de nacimiento de los siete miembros del comité de
ciudadanos, indicando especificamente el representante y el sustituto, asi como sus direcciones de correo electrénico y
ntmeros de teléfono (1).

6. Documentos que demuestren el nombre completo, la direccion postal, la nacionalidad y la fecha de nacimiento de
cada uno de los siete miembros del comité de ciudadanos.

7. Todas las fuentes de apoyo y financiacién a la iniciativa ciudadana propuesta en el momento del registro (').

Los organizadores podrdn proporcionar en un anexo datos mds concretos sobre el objeto, objetivos y antecedentes de
la iniciativa ciudadana propuesta. También podrdn proponer, en su caso, un proyecto de acto juridico.

(*) Declaracién de privacidad: De conformidad con lo dispuesto en el articulo 11 del Reglamento (CE) n® 45/2001 del Parlamento Europeo
y del Consejo, de 18 de diciembre de 2000, relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos
personales por las instituciones y los organismos comunitarios y a la libre circulacion de estos datos, se informard a las personas a las
que se refieran los datos de que la Comisién recoge esos datos personales para el procedimiento de la iniciativa ciudadana propuesta.
Solo se pondrdn a disposicion del publico en el registro de la Comision a través de pdginas web el nombre completo de los
organizadores, la direccion de correo electronico de las personas de contacto y la informacion relativa a las fuentes de financiacion
y de apoyo. Las personas a las que se refieran los datos tienen derecho a oponerse a la publicacion de sus datos personales por razones
imperiosas y legitimas propias de su situacién particular, asi como a solicitar la rectificacion de dichos datos en cualquier momento y su
retirada del registro electronico de la Comision pasados dos afios después de la fecha de registro de la iniciativa ciudadana propuesta.».



ANEXO II

«ANEXO III

FORMULARIO DE DECLARACION DE APOYO - PARTE A ()

(Para los Estados miembros que no requieran la comunicaciéon de un niimero de identificaciéon personal/niimero de documento de identificacién personal)

A menos que se indique lo contrario, todas las casillas de este formulario son obligatorias.

CUMPLIMENTESE PREVIAMENTE POR LOS ORGANIZADORES:

1. Todos los firmantes del presente formulario son

Se ruega marcar solo un Estado miembro en cada lista.

nacionales de su pais):

residentes en: IE UK
residentes en o ciudadanos de: EE NL SK Fli
residentes en o ciudadanos de (ciudadanos que residan fuera del pais si han notificado su lugar de residencia a las autoridades | BE DK DE LU

2. Numero de registro de la Comisién Europea: | | 3. Fecha de registro: |

4. Direccion de la pagina web de la iniciativa ciudadana propuesta en el registro de la Comision Europea: |

5. Titulo de la presente iniciativa ciudadana propuesta: |

6. Objeto: |

7. Objetivos principales: |

8. Nombre y direccién de correo electrénico de las personas de contacto registradas: |

9. Nombre de los demas organizadores registrados: |

10. Pagina web de la iniciativa ciudadana propuesta (si la hubiera): |

CUMPLIMENTESE POR LOS FIRMANTES EN MAYUSCULAS:

“El abajo firmante certifica por la presente que los datos facilitados en este formulario son correctos y que ain no ha apoyado con su firma la presente iniciativa ciudadana propuesta.”
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FORMULARIO DE DECLARACION DE APOYO - PARTE B (1)

(Para los Estados miembros que exijan la facilitacién de un ndmero de identificacién personal/ndmero de documento de identificacién personal)

A menos que se indique lo contrario, todas las casillas de este formulario son obligatorias.

CUMPLIMENTESE PREVIAMENTE POR LOS ORGANIZADORES:

1. Todos los firmantes del presente formulario estan en posesion de un nimero de identificacion Se ruega marcar solo un Estado miembro en cada lista.

personal/un numero de documento de identificacion personal de:

BG Ccz EL ES FR HR IT cY LV LT HU MT AT PL PT RO Sl

SE

Véase la Parte C para los numeros de identificacion personal/nimeros de documento de identificacion personal, de los cuales habra que facilitar uno.

2. Numero de registro de la Comision Europea: | | 3. Fecha de registro: |

4. Direccion de la pagina web de la iniciativa ciudadana propuesta en el registro de la Comisién Europea: |

5. Titulo de la presente iniciativa ciudadana propuesta: |

6. Objeto: |

7. Objetivos principales: |

8. Nombre y direccion de correo electronico de las personas de contacto registradas: |

9. Nombre de los demas organizadores registrados: |

10. Pagina web de la iniciativa ciudadana propuesta (si la hubiera): |

CUMPLIMENTESE POR LOS FIRMANTES EN MAYUSCULAS:

“El abajo firmante certifica por la presente que los datos facilitados en este formulario son correctos y que ain no ha apoyado con su firma la presente iniciativa ciudadana propuesta.”
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PARTE C

1. Requisitos para los Estados miembros que no requieren la comunicacion de un nimero de identificacion
personal/nimero de documento de identificacién personal (formulario de declaraciéon de apoyo que figura en

la parte A):
. Firmantes cuya declaracién de apoyo se presentard al Estado miembro de que se
Estado miembro 4 POy P q
trate
Bélgica — residentes en Bélgica
— nacionales belgas que residan fuera del pais y hayan notificado su
lugar de residencia a las autoridades nacionales de su pais
Dinamarca — residentes en Dinamarca
— nacionales daneses que residan fuera del pais y hayan notificado su
lugar de residencia a las autoridades nacionales de su pais
Alemania — residentes en Alemania
— nacionales alemanes que residan fuera del pafs y hayan notificado su
lugar de residencia a las autoridades nacionales de su pais
Estonia — residentes en Estonia
— nacionales estonios que residan fuera del pais
Irlanda — residentes en Irlanda
Luxemburgo — residentes en Luxemburgo

— nacionales luxemburgueses que residan fuera del pais y hayan noti-
ficado su lugar de residencia a las autoridades nacionales de su pais

Paises Bajos

— residentes en los Paises Bajos

— nacionales neerlandeses que residan fuera del pais

Eslovaquia — residentes en Eslovaquia
— nacionales eslovacos que residan fuera del pais
Finlandia — residentes en Finlandia

— nacionales finlandeses que residan fuera del pais

Reino Unido

— residentes en el Reino Unido

2. Lista de Estados miembros que requieren la comunicacién de un niimero de identificacién personal/ndmero
de documento de identificacién personal, como se indica a continuacién, emitidos por el Estado miembro en
cuestion (formulario de declaracién de apoyo que figura en la parte B):

BULGARIA

— Enunen rpaxmancku Homep (ndmero de identificacion personal)

REPUBLICA CHECA

— Obcansky prikaz (tarjeta de identidad nacional)

— Cestovni pas (pasaporte)

GRECIA

— Aektio Aotuvopikiic Tautotyag (tarjeta de identidad)

— Awfatpo (pasaporte)

— BePaiwon Eyypagrg MoArtov E.E.[Eyypago motonoinong povipng dapovig mohit E.E. (certificado de residencia/certi-

ficado de residencia permanente)
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ESPANA
— Documento Nacional de Identidad
— Pasaporte

— Nuamero de Identidad de Extranjero (NIE), de la tarjeta o certificado, correspondiente a la inscripcion en el Registro
Central de Extranjeros

FRANCIA

— Passeport (pasaporte)

— Carte nationale d’identité (documento nacional de identidad)
CROACIA

— Osobni identifikacijski broj (ntimero de identificacién personal)
ITALIA

— Passaporto (pasaporte), inclusa I'indicazione dell'autoritd di rilascio (incluida la mencién de la autoridad de expe-
dicién)

— Carta di identita (tarjeta de identidad), inclusa l'indicazione dellautorita di rilascio (incluida la mencién de la
autoridad de expedicion)

CHIPRE

— Aektio Tautottag (tarjeta de identidad de nacional o de residente)
— Awfatpo (pasaporte)

LETONIA

— Personas kods (niimero de identificacién personal)
LITUANIA

— Asmens kodas (ntimero de identificacién personal)
HUNGRIA

— személyazonosit6 igazolvdny (tarjeta de identidad)

— fdtlevél (pasaporte)

— Személyi azonositd szdm (személyi szdm) (ndmero de identificaciéon personal)
MALTA

— Karta tal-Identita (documento de identidad)

AUSTRIA

— Reisepass (pasaporte)

— Personalausweis (documento de identidad)

POLONIA

— Numer ewidencyjny PESEL (ntimero de identificacion PESEL)
PORTUGAL

— Bilhete de identidade (tarjeta de identidad)

— Passaporte (pasaporte)

— Cartdo de Cidaddo (tarjeta de ciudadano)
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RUMANIA

— carte de identitate (tarjeta de identidad)

— pasaport (pasaporte)

— certificat de inregistrare (certificado de registro)

— cartea de rezidenta permanenta pentru cetatenii UE (permiso de residencia permanente para ciudadanos de la UE)
— Cod Numeric Personal (nimero de identificacién personal)

ESLOVENIA

— Enotna mati¢na Stevilka obcana (ndmero de identificacién personal)

SUECIA

— Personnummer (nimero de identificacién personal)».
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